G @ | TOGETHER

!{’\N i D/? L&y

=S~ vears | for a sustainable future
OCCASION

This publication has been made available to the public on the occasion of the 50" anniversary of the
United Nations Industrial Development Organisation.

’-.
Sy
B QNIDQI
s 77

vears | for a sustainable future

DISCLAIMER

This document has been produced without formal United Nations editing. The designations
employed and the presentation of the material in this document do not imply the expression of any
opinion whatsoever on the part of the Secretariat of the United Nations Industrial Development
Organization (UNIDO) concerning the legal status of any country, territory, city or area or of its
authorities, or concerning the delimitation of its frontiers or boundaries, or its economic system or
degree of development. Designations such as “developed”, “industrialized” and “developing” are
intended for statistical convenience and do not necessarily express a judgment about the stage
reached by a particular country or area in the development process. Mention of firm names or
commercial products does not constitute an endorsement by UNIDO.

FAIR USE POLICY
Any part of this publication may be quoted and referenced for educational and research purposes
without additional permission from UNIDO. However, those who make use of quoting and
referencing this publication are requested to follow the Fair Use Policy of giving due credit to
UNIDO.
CONTACT

Please contact publications@unido.org for further information concerning UNIDO publications.

For more information about UNIDO, please visit us at www.unido.org

UNITED NATIONS INDUSTRIAL DEVELOPMENT ORGANIZATION
Vienna International Centre, P.O. Box 300, 1400 Vienna, Austria

Tel: (+43-1) 26026-0 * www.unido.org * unido@unido.org


mailto:publications@unido.org
http://www.unido.org/

Distr. LIMITEZ

ID/W3.443/6
8 juillet 1985

FRANCAIS
Organisation des Nations Unies pour le développement industriel Original : ANJLAIS

Réunior i'experts sur les directives pour
1'importation, le montage et la fabrication
de machines agricoles et la formation

Vienne, Autriche, 9-13 septembre 1985

COMPARAISON D'EXEMPLES DE CLAUSES DE CONTRATS
ENTRE CLIENTS ET ARCHITECTES INDUSTRIELS POUR LA CONCEPTION
ET LA DIRECTION DE LA CONSTRUCTION D'USINES DE MONTAGE
OU DE FABRICATION DE MACHINES AGRICOLES*

établi par

Ruth Fitz Gerald A
Consultant de 1'ONUDI

* Le présent document est la traduction d'ur texte qui n'a pas fait
1'objet d'une mise au point rédactionnelle.

V.!

N

102€ (EX!

Car

{




Le présent document a pour but de réunir les divers modéles et versions des clauses jiascrites
dans les projets et précédents du contrat envisagé. C'est essentiellement un document de
recherche, qui s'inspire de textes existants et n'entend apporter aucune idée nouvelle sur
les solutions possibles aux questions qui se posent en matiére de relations contractuelles.

Les titres des articles dont il s'agit dans le présent document figurent dans la colonne
centrale de la "table des matiéres” de la page suivante. Les numéros des articles sont

dans 1a colonne de gauche. La colonne de droite donne la 'notation" des clauses en

question. Les lettres "N", "R" et "0" signifient respectivement "nécessaire"”, "recommandée”
et "option". Cette notation indique 1'importance qui s'attache & faire figurer dans le
~ontrat une clause relative a la question traitée sous le titre correspondant. Nous pensons
donc qu'un article qualifié de "nécessaire" doit figurer dans le contrat sous une forme ou
sous une autre, méme si ce n'est pas dans les termes enployés dins les exemples présentés
1Cl.

La page qui fait suite 3 la "table des matiéres” donne un exemple du préambule qui figure
parfois dans les contrats. Les qualités énoncées dans un préambule servent a décrire, ne
serait-ce que somuairement, les circorstances et conditions dans lesquelles 1'accord entre
les parties a été conclu. Sous les r4igimes juridiques qui tiennent compte des préambules,
ces derniers peuvent aider & in‘erpréter les contrats en cas de conflit ultérieur. Certains
régimes juridiques ne font toutefois aucun cas des arguments figurant au préambule d'un
contrat.

La plus grande partie du présent document est consacrée i des exemples d'articles qui
peuvent &tre introduits dans le contrat envisagé. Ces exemples sont présentés sous la forme
de tableaux. Dana certains cas, il n'y a qu'un seul exemple de rédaction d'un article
relatif a la question traitée sous le titre correspondant {colonne de gauche du tableau);
dans d'autres, deux ou troie exemples scnt présentés. la cinquiéme colonne, intitulée
"suppléments” contient des rédactions destinfes a4 compléter plutdt qu'd remplacer les
exemples correspondants. La derniére colonne du tableau donne, en abrégé, les sources a'ol
les exemples et les suppléments ont généralement été tirés. Les sources en question sont
énumérées en clair a la derniére page du présent document.

Conformément 2 la recommandation faite 2 la seconde consultation sur l'industrie de la
machine agricole, les sources auxquelles 11 a été fait appel comprennent la documentation
utilisée par cette consultation, les opinions exprimées A& son sujet, d'autres documents
nationaux et internationaux appropriés, les opinions des participante 3 la consultation et
d'autres intéreseés, ainsi que l'expérience acquize par le secrétariat dans ses travaux
concernant les engagemerts contractuels.
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_E PRESETT AT CCRD es* conclu ENTRE

‘iésigné ci-2rris cormme "ie client”) et

{iésigné ci-aprds corme "l'architecte industriel™)
ce our, 1ie
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1. Le ciient désire cons‘ruire une 1nstallation pour ie oOntage, la fabricatisrn, la
sourniture, l'entretien et la réparaticr de machines agricoles dans son propre pays.

2. L'architecte industriel fourri* depuis ur certain temps, er sa qualité
professionnelle, les services de conception, d'étude technique, de gestion, de
coordination et de direction de la cornstruction nécessaires pour la conception, la
corstruction et la création d'installations de montage et de fabrication et a
acquls toutes les connaissances et les aptitudes spécialisées les plus récentes 2
cet effet.

3. Le client désire charger l'architecte industriel de fournir lesdits services
pour la conception, la construction et la création de ladite installation de
montage et de fabrication.

4. L'architecte iniustriel est conscient du fait jue le client ne dispose pas dans
son propre pays d'ure tradition industrielle et il sait aussi que la réalisation du
présent accord est destinée 2 aider et & favoriser le iéveloppement irdustriel et
économique du pays du client.

En CONSIDERATION de ce qui précéde et des conventions et conditions susmentionnées,
les parties aux présentes ont convenu de ce Jqui suit :




EXEMFLE I

1.

DEFIITTIONS

R

OBJET IV 2.
CIOITRAT

R

PORTEL DES 3.
SERVICES

FT MANDATS

N

Aux fins du présent conirat, les
termes suivants auront la signifi-
catior ci-aprés définie :

"Contirat" — le présent azcord y
compris tous les appendices et
annexes qu'1]l comporte et tous les
decuments cul y sont mentionnés.

Lez mots au singulier s'entendent
aussi au pluriel lorsgue le contexie
le permet.

Sous réserve des dispositions du
présent contrat l'architecte indus-
triel accomplira les travaux et
services précisés ci-apris pour la
conception et la direction de la
construction d'usines de montage et
de fabrication ée machines agriccles
moyennant le paiement par le client
de la rémunération indiquée ci-aprés.

L'architecte industriel fera 1'étude
technique fondamentale comprenant la
conception préliminaire et la
conception détaillée, dirigera la
construction de l'usine et donnera
entr: autres des conseils au sujet
des appels d'offres et adjudicat:ons.
I1 fournira les dessins, les spéci-
fications et les autres documents
contractuels ainsi que tous les
services nécessaires pour assuver
méthodiquement la coordination et
1'exécution des travaux d'édlflcatiOJ
et d'infrastructure nécessaires pour
la construction de 1'usine en
question.

Plus spéczialement, l'architecte
industriel :

la) Etablira les plans, les spécifi-
cations et documents détaillés des
travauy d'édification et d'infra-
structure nécessaires pour la
construction de l'usine (... d'aprés
les plans généraux et les
Iprescriptions ern matiére de capazité

xposés & 1'anrexe ... du présent
ﬁontrat, OU ... d'aprés la conception
de 1'usine présentée par 1'architecte
industriel en vortu du présent
article (suppl.) et approuvée par le
client).

b) i) Etablira les plans, documents
techniques et calculs nécessaires
pour obteni~ ]l'approbation par
lfautorité gouvernementale ou les
pouvoirse publics compétents 3e la
construction de 1'usine.

1i) Etablira les plans, les docur .tdf
techniquet et les calculs concernant
le rancordement de 1'usine aux

services putlicy, en pré-isant les
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Suppl. I.3. L'architecte industrie] Suppl. I 3
fournira des services techniques de| FIDIC Guide
préconception & savoir ; les études
récessaires 2 1'établissement de
critéres de faisabilité et de
conception tels que : plans
forctionnels, études de faisabilité,
relevés topographiques et autres,
négociations concernant les services
publics et études du sol. Le
rapport de faisabilité de 1l'archi-
tecte industriel devra comporter
des devis détaillés sur les temps
et les frais. L'architecte indus-
triel fera en outre 1'étude
technique fondamentale {voir EX. 1).

Suppl. [I.3. Plnus spécialement, Supp.. II 3

i'architecte industriel : FIDIC 3Zuide

(.000) Etablira les plans et devis
préliminaires et autres documents
techniques permettant de soumettre
au client des propositionc en Vie
de 12 construction de l'usine et
comportant en cas de besoin :

i) un relevé topographigque de
1'emplacement proposé pou.
. 1l'usine;

11) un rapport d'enguéte sur les
données ou informaticns dont on
dispose au sujet des travau-.

{. 00) Conseillera lc cl-eat sur la
nécessité d'études spé:iaies
concernart le sous-sol, les marées
ou les intempéries et organisera,




guartités d'électricité, de gaz
naturel, de fuel, d'eau industrielle
et d'eau potable nécessaires a
1'exp.oitation de 1'usine afir de
permettre le dép3t de demandes de
raccordement aux services dont
1'usine aura besoin.

c) i) Etablire les plans, spécifi-
cations, programmes, listes de
matériaux et autres documents
relatifs aux travaux & entreprenire,
avec les détails sur les pointe
suivants :

- conception et implantation
générales

- spécifircations des bdtimentis

— voies de circulation internes et
disposition des principales viies
d'approvisionnemer.t

- spécifications relatives aux
conduites de raccorcdement, aux
quantités d'eau nécessaires, etc.

- raccordements routiers et
ferroviaires

— distribution interne d'électricité§
d'eau, de gaz et d'air comprimé

- capacité de levage et force limite
des appareils

- manutentior des matériaux

- éclairage, protection contre
1'incend:e, climatisation, aé-
ration, chauffage, enlévement des
déchets, environnement, qualité
du sol, etc.

- fordations nécessaires pour
supporter le pcidz des m~.crhines.

ii) Rédijera ou adaptera des
conditio;s de corirats, de cahier
dec charges et d'appels d'offres et
les soumettra 2 1'apprcvation du
client.

iii) Conse ilera le c'i.at sur le
choix des personnes ou sociétés
(entrepreneurs) auxquelles il
corvient d'adresser des appels
d'offres en vue Jdes travaux d'édi-
ficatior et d'infrastructure.

a) 1) Constituera ur dossier
déta1llé des offres regues, résu-
mera ses recommandations et indi-
quera les en*repreneurs dont 1l
Juge Jue leg offres doivent étre
acceptées.

i1} Conseillera le client pcur la
rédaction des contrats avec les
entrepreneurs notamment en ce qui
concerne l¢s dispositions relatives
aux normes de qualité, aux
garanties, aux délais de livraison,
aux prix et aux conditiong de
crédit.
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pour le compte et aux frais du
client, des essais de forage,
d'excavation, de plantation de
piiiers, des modéles et autres
irvestigations jugées nécessaires
3'un comman accord.

i{. 0) Se consultera avec tout
arcn:teste 3ésigné par le client

as sujet de toute question d'archi-
tecture concernart l'usine et avec
tout autre consultant désigné par
le client pour obtenir un avis
spécialisé. L'architecte industriel
procéiera 3 la suite de ces consul-
tations 3 toute mcdification du
plan général approuvée par le
client.

(viennent ensuite 2), b), ¢), etc.,
Ex. I)
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EXErLr I

e) Examinera les propositions des

entrerreneurs, les plans et calculs
en vérifiant leur cohérence et leur
confermité aux spécifications et les
approuvera.

f) Examinera les cor“rats proposés
avec les enirepreneurs pour
s'assurer qu'ils contiennent toutes
les dispositions propres & régler
ses rapports avec eux et & lul
rermettre airsi de s'acquitter de
ses obligations en vertu du présert
contrat.

g) Préparera tous autres projets,
plans ou dessins nécessaires 2
l'exécution des travaux 2 la
lumiére des propositions des
entrepreneurs.

h) S'assurera que les responsabi-
lités sont :éparties nettement et
sans ambigufté entre lui-méme et
les entrepreneurs, tant en ce qui
concerne les travaux eux-mémes que
les questions auxiliaires telles
que les mesures a prendre pour
éviter toute détériorat.on ou perte
au site, aux b8timents, au
matériel, etc.

1) Fourrira aux entrepreneurs un
r.omplément de détails notamment en
ce qu. concerne les fondations,
tranchées, canivaux, socles,
scellements de potaux, espaces a
réserver pour l'installation du
matériel, 2tc., le cas échéant.

j) Surveillera et dirigera les
travaux d'infrastructure et d'édi-
ficatinn en coordonnant les tiches
et missions & accomplir, en donnant
des instructions aux entrepreneurs
et en allant réguliérement sur le
chantier pour vérifier que les
travaux de construction et d'instal-
lations s'exécutent conformément
aux i1nstructions et aux pluns, sous
réserve que 1l'architecte industriel
ne devra donner, sans accord écrit
préalable du client, aucune
insxruction susceptible, de 1l'avic
de l'architecte industriel,
d'augmenter sensiblement le cofit
des travaux, 3 moins que les
c.rconstances ne lul permettent pas
pratiquement d'obtenir cet accord
préalable.

k) Suivra le travail des entre-
preneurs et vérifiera que les opé-
rations s'exécutent conformément
aux contrats passés entre ertre-
preneur et client. L'architecte
industriel devra notamment :
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TITEET EXErLE I

1) inspecter les matériaux utilisés
et vérifier leu-~ cornformité au
spécificaticns, aux contrats entre

ertrepreneur et client et aux regles

de 1'art;
11) vérifier que les ‘ravaux
avar.cen* conformément au calendrier

figararnt dans les contrats erntre
entrepreneur et client. PBEr cas de
besoin, 1'architecte industiriel
informera le client de toute
non-conforrité.

1) Prendre cu ferz prenire par les
entrepreneurs les mesures nécesszire
z remédier & toute non-conformité de%
travaux qzu'ils exécutent. L'arch:i~
tecte industriel informera le client)
le cas échéant. de tou*e application
des pénalités figurant au contrat
entre entreprereur et client.

m) visitera le chantier et procédera
aux essais nécessaires pour
s'assurer que la construction
s'effectue comme il faut. L'archi-
tecte industriel devraz notamment :

- vérifier la détermination des axes
de référence des installations faite
par le géomitre;

- contrdler l2s installations faites
par les entreprises et les riveaux
de référerce en ~ours de travail;

- rédiger, réunir et transmettre aux
entrepreneurs les ordres relatifs au
démarrage de leurs travaux et les
modifications éventuellement néces-
sa:res lors de leur exécution;

- ¢uitrdler les matériaux utilisés,
la composition des agrégats et du
bé+or. destinés aux travaux de
magonnerie;

- vérifier les essais des matériaux
effectués dans des laboratoires
spécialisés;

— établir et mettre a jour tous les
documents, rappor:s et réglements
adrministratife concernant le site;

- rédiger le réglement de sécurité
du chantier et veiller 2 1'obser-
vation dec prescriptions de disci-
pline et de sécurité;

- organicer et diriger des réunionec
périodiques cur le chantier, en
établir des rapports et les
diffuser.
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EXTLE T

EXDHFLE 11

r.) Lorsque 1'arcnitecte industriel
ura constaté que toute une partie
des travaux est achevée &'une fagor
qu'il juge acceptable, 1l :infermera
par écrit le client sous préavis de
.+». heures/-ours que cette partie
st préte & subir des essais. Les

essais seront effectués sous sa
direction. Ces essais seront ceux
que l'architecte industriel juge
nécessaires pour déterminer la
qualité, les normes et la capacité
des ouvrages en questior et ceux que
le client pourra raisonnablement
demarder.

¢) Une fois achevés les essais
mentionné: & l'alinéa n) ci-dessus,
l'architecte industriel, s'il est
satisfait de leur résultat, éta-
blira un procés-verbal recommardant
l'acceptation par le client. Les
défauts mineurs r'auront pas pour
effet de différer l'acceptation et
le client prendra 2 sa charge, sous
sa surveillance .t sous sa garde,
tous les ouvrages achevés certifiés.

p) L'architecte industriel fourmira
au client des procés-verbaux et
certificats sur 1'état d'avancement
des travaux exécutés par les entre-
preneurs, en indiquant tout
manguement aux contrate entre ces
derniers e* le cliernt qui auraient
eu lieu so:t er ce qul concerne la
qualité ou lec normes des metiires
ou du travail, soit & propos des
délais. L'architecte industriel
précisera aussi les pertes ou
dommages, 8'i1l en est, résultan
desdits manquements.

Les procés-verbaux et certificats
précités seront remis au ~lient par
1'architecte i1ndustrie. aux épocques
cofncidant avec les échéances de
paiements prévues dans les contrate
entre entrepreneurs et clients er
rapport avec les procés-verbaux en
quectiin,

3. rn) L'architecte industriel

Crgarisera lec essais de recs:-
des cuvrages achevés a exécuter
sur le chant:er.

I

©) i) Lorsgue l'architecte industrie:
Juge que toute une partie des travaux
est achevée d'une fagor qu'il cons:idir
comme acceptable, c'est-a—€ire lorsguc
les essais sur le chantier ort donné
des résultats satisfaisants, cet arc
tecte, en qualité de représentant du
client et conjointement avec les entre-
preneurs établira un procés—vertal
d'achévement et de livraison relat:f &
1'ouvrage en question.

i1) ces procés-verbaux sont uriguement
destinéc & attester :

- que la partie des travaux en ques:i:ion
est achevée;

- et gue l'ouvrage certifié est cinforme
aux spécifications et aux contrats entre
entrepreneurs et client et que
1'ouvrage ainsi certifié est livré a:u
cliern..

ledit procés-verbal sera sans effets

sur les droits et obligations réci-
progues de l'architecte industrie.

et du client.
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Suppl. III 3. L'architecte indus-
triel organisera pour le compte et
aux frais du ciient l'inspection et
l'essar en cours de fabrication des
matériaux et installation qui en
font ordinairement 1l'obzet.

Suppl. III.
FIDIC Juide
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EXEPLT I

ENTREE EN 4.
SR,

COMMEIZEME ]

ET ACEEVENZ

DU CONTRAT

N

DROITS ET 5.
OBLIGATIONS DE
L'ARCHITECTE
INDUSTRIEL

N

g) L'architecte indusiriel conseil-
lera le client en ce gul cOoncerne le
choix du personnel du chantier

conformément & 1'articie 7 ci-aprés.

r) 11 aidera & régier les différends
pourraient
s'élever entre client et entre-
preneurs a l'excer=:iorn des litiges
et arbitrages.

s) A 1'achévement des travaux, il
remettra au cliernt les archives,
documents, dessins et spécifications
raisonnatlemernt nécessaires pour
permettre a2u client d'explciter et
d'entretenir 1'installation.

1. Le présent contrat entrera en
vigueur dés sa signature par les
deux parties et, s'il est signé
séparément, dés la derniére
signature.

2. L'architecte industriel commen-
cera & fournir les services prévus
au contrat dans les .... jours/

semaines de son entrée en vigueur.

3. lesdits services s'achéveront
dans les .... semaines/mois de
leur début.

1. L'architecte industriel fera
preuve de tous soing, d.ligences

et aptitudes raisonnatles cans
l'accomplissement de ses se:vices
en vertu du contrat et s'acquittera
de toutes ses obligations confor-
mément aux normes reconnues dans la
profesgion.

2. L'architecte industriel se
comportera dans toutes ses acti-
vités professionnelles en fidele
conseiller du client et, dans la
mesure ol certa.nes de ces

4.1. a) L'architecte industriel
zommencera & fournir les services
stipulés aux alinéas "suppl. I et
II" de 1l'article 3 dans les

.... jours/semaines de 1'entrée
en vigueur du cortrat.

b) Lesdits services s'achiveront dars
les .... semaines/mois 2 dater du
commencenent de leur fourniture.

¢) L'architecte industriel commerncera
2 fournir les services stipulés &
l'article 3 dans les .... jours/
sem2ines suivant l'approbation par

le client du programme qu'il lul

aura soumis conformément aux alinéas
"suppl. I et II" de l'article 3;
cette approbation ne devra toutefcis
pas étre différée pendant un délai
excessif.

3. Lesdits services mentionnés 2
l'article 3 du présent contrat se
termineront dans les .... semaines/
mois du commencement de leur
fourniture.
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Suppl. IV.3. Etablir des études
de faisabilité et des projets
concernant des installations,
systémes et matériels futurs, a
la demande du client, moyennant
le paiement d'honoraires se
montant % .... (OU : ..... 2
convenir entre les parties)

FIDIC 3Juide
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fonztions exigent sa discrés.on,
agira ern :interméliairc loral entre
l1ent et les tiers. -
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3. L'architecte industiriel, ses

enr_Oyés et sous—traitants, durant
lear sé;cur dans le pars ol ies -
travaux sont effectues, en respec-

tercrnt les lois et ccusumes.

ccrtrat stipule le paiement par le
client. Ni l'architecte ni sorn
personnel ne devrint accerier aucun
commissior, escompte, allocaticn,
paiement indirect, avantage ou autre
rémunéretion au sujet ou & propos du
présent contrat ou de 1'exécution
des obligations qu'il leur imposent.

5. L'architecte industriel ne devra
bénéficier directement ou indirec-—
tement d'aucune redevance ni
versement ou commissiorn ayart trait
Z un article ou procédé breveté ou
protégé utilisés aux fins du

présert contrat 2 moins que les
parties aient convenu par écrit
qu'il y est autorisé.

6. L'architecte industriel fournmira
tous les conseils et aptitudes ‘
techniques spécialisés normalement
exigibles dans la catégorie de
services pour lesquels il est
engagé. En cas de nécessité de
conseils ou assistance techniques
spécialisés dépassart ceux qui sont
stipulés a l'article 3, 1'architecte
industriel pourra, avec 1l'accord
écrit préalable du client, prendre
des dispositions pour la fourniture
desdit:; services, que le client
devra réminére.. Nonobstant cette
obligation d client et sor accorc
écrit 4 la {ourniture des services
er. question, l'architecte industriel
aura la responsabilité pleine et
ertiére de tous les services que le
contrat lui fait une obligation de .
rendre.

7. L'architecte industriel aura
pouvoir, dans l'exercice de sa
directior des travaux, d'apporter

4 leur conception les 1égires modi-
fications qui pourraient étre
nécessaires ou utiles, ma:s 11 1ui
faudra 1'autorisation préa.able
écrite du client pour toute modifi-
cation importante de la conceptiorn
ou du coilit de la counstruction, e
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pour toute imstruction & un entre-
prerneur constituant une moizfi-
ca*:0n, une SUPPressiorn ou ure
adi:t:on importante au contrat de
ce dernier. Dans un cas d'urgence
qui, de 1'avis de 1'architecte
industriel, exige une 1nterventiIiln
jmmédiate dans 1'intérét du client,
1'architecte industriel aura
pouvoir de donner les crdres néces—
saires pour le compte et aux frais
du client. L'architecte industriel
devra informer immédiatement le
clien® ce tous ordres donnés sans
accord préalable qui entralneralent
un supp.énernt de frais pour ie
ciient, et fera suivre le plus t8t
possible cette notification ¢'ur
devie ch:ffré.

8. L'architecte industriel ne
servira pas d'intermédiaire pour de
paiements faits pour le compte du
client & des entrepreneurs ou
fournisseurs 2 moins que le client
ne 1'er. ait expressémert chargé. Il
établira toutefois des prozés—
verbaux ou certificats reiarifs a
ces paiements.

9. Le matériel et/ou matiéres
fournis & 1'architecte industriel
per -+ cliert ou achetés par
1'arcnitecte avec des fonds entié-
rement fourris ou remboursés par le
client seront la propriété du client
et seront marqués & cet effet. Lor
de 1'achivement ocu de la résiliatio
des services, l'architecte indus-—
triel remettra au client des inven-
taires du matériel et des matiéres
r. question qui restent et 1l leur
donrera la dest:ination prescrite
par le client.

10. L'architecte industriel aura
le droit, sous réserve de 1l'appro-
bation du client, qui ne devra pas
é1re différée sans raiscn valable,
de publier des articles illustrés ou
ror dézrivant les services rendus
soi1t par lui-méme soit en

cor jonction avec d'autres
intéressés.

11. Sous réserve des dispositions
précédentes, le code de déontologie
ou de comportement de 1'association
des architectes industriels s'appli-
quera au présent contrat en ce qui
concerne les obligations profes-
gionnelles de 1'architecte.

5.11. Dans la mesure ou le code

de déontologie ou de comportemert
de 1'association des architectes
industriels étend la responsabilité
de 1'architecte envers le rlient
telle qu'elle a été défimie pluc
haut, ce code s'appliquera au
présent contrat en ce qul conternt
les obligations professionnelles d¢
1'arenitecte industriel.
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L 4 v’
OBLISATIONS 6. 1. Le clier* metira l'emplacement
4
o lIErn du charntier, tel qu'il est actuel-
N lement, 2 lz cdispaosition de l'archi-

tecte indusiriel & partir de la date
indiq-ée par ce dermier.

2. Dens les .... sema:nes/mois de
la réception par le client de tous
les documenis, dessins et spécifi-
cations reguis pour le dép3t de
demancdes de permis adm:nistratifs
fourris par l'architecte indusiriel
en vertu de 1'alinéa b) 3de
1'article 3, le client obiiendra
tous les permis i'exécuter les
travaux d'infrastrocture et 3'é2ifi-
catior. De plus, dans les délais
précisés ci-apres pour chague
service, a compter de la date &
lagquelle tous les dessins,
documents et spécifications néces-~
saires aux demandes de raccordemernt
auront été fournis par l'architecte
au client conformément & 1'alinéa b)
de 1l'article 3, le client obtiendra
le raccordement du chantier aux
services putlics suivants :

- routes sese MOiS
- eau pour les travaux
de construction ee-s MOLS
- eau industrielle eeee MOiS
- eaux usées cees MOLS \
~ électricité pour
la construction ess. mMOisS
- électricité pour
la production ... MOis
- Gaz eees MOLS
- Télécomrmunications
pour le chantier ves» MOLS
- Télécommunications
pour 1'usine cee. MOisS

3. Le client fournira gratuitement
et dans un délai raisonnable tous
les renseignements appropriés qu'il
posséde et apportera tout le
concours dont 1l'architecte indus-
triel peut raisonnablement avoir
besoin afin de remplir ses obli-
gations contractuelles.

4. le client fera connaftre sa
décisicn sur tous les dessins plans,
rapportis, recommandations et avtres
questions qui lui seraient soumises
par 1'architecte industriel en temps
utile de maniére & ne pas retarder
ni géner l'accomplissement par ce
dernier de ses services en vertu du
contrat.
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5- Le client facilitera 1l'obtention
er. temps utile par 1'architecte
An*Jstr1e1, sor. personnel et le cas
échéan: sa famille, 3ars le pays ol
s'exécutent les travaux, des avan-
tazes suivants :

- v-isae 1

icences, permis et déidou-
arement 2 1°'

entrée et & la sortie;

- libre accis 2 tous les lieux
nécessaires pour la fourniture des
services;

- éroit d'introduire dans le pays
des montants raisornables de
devises étrargéres & 1'intention
des services ou & l'usage personn
du personnel ainsi que le droit
pour ce derrier de retirer les
sommes qu'il regoit pour 1'exé-
cuticn des gervices;

- l'autorisation de la banque
centrale ou de toute autre auto-
rité du pays d'en rapatrier vers
le pays de l'architecte industriel
les devises faisant partie de sa
rémunération;

- le rapatriement en cas d'urgence.

€. le client facilitera le dédoua-
nement de tous matériel, matidrec et
fournitures nécessaires aux services
et des effets personnels des

employés de l'architecte industriel.

7. Sauf exemptions prévues, le
client indemnisera l'architecte
industriel du montant non récupéré
de tous 1.:p3ts, droits,taxes et
autres impdositions pergues en vertu
des lois et réglement du pays ol
s'exécut.nt les iraveux en ce qui
concerne :

~ les paiements faits & 1'architecte
industriel :% 1u personnel qu'ii
fait venmir d'autres pays pour
1'exécution des services;

- tous matériels, matizres et fourni-
tures introduites dans le pays aux
fins d'exécution des services et
qui par la suite en seront
réexportées;

- tous diens introduits dans le pays
par l'architecte industriel ou son
personnel pour leur usage ou leur
congommation et qui par la suite,
8'1ls n'ont pas été consommés,
seront réexportés au départ de
l'architecte industriel et de son
perronnel;

- trus droite de timbre et autrec
frappant les documents.

el
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droit 2 une prclingation des délais
prévus pour l'achévement des
servizes et 2 une rémunératicn

ervic
arpropriée.

c) § le metériel et les instal-
lations attendus ne sont pas
fournis, le client et l'architecte
industriel conviendront de la fagon
d'exécuter les services affectés de
ce fait et d'une révision de la
rémunération y afférente.

9. 2) Le client, en liaison avec
1'architecte industriel, s'occupera
éu choix et du recrutement de
personnel de contrepartie en cas de
bescir. Ce personnel sera formé et
travaillera sous la Zdijection
exclusive e l'architecte
industriel.

b) Au cas ol o membre du personnel
de contrepartic n'exécuterait pas
corme il faut le trawva’l qui lui
est confié par l'architecte indus-
triei, et s1 ce travail est bien
dans les attributions de l'inte-
ressé, l'architecte industriel
pourra demander son remplacement et
cette demende ne devra pas étre
repoussée sans motif valable.

c) Si le personnel de contrepartie

n'est pas fourni conformément au
présent accord, le client et
i'architecte industriel conviendront]
de la fagon d'exézuter la partie ded
services affectée de ce fait et
d'une révisior de la rémunération y
afférernte.

6. 9. a) Le client, en liaison aver
l'arckitecte industriel, s'occupera
du choix et du recrutement de
personr.el de contrepartie dars lz
prepartion de ... 4 de V'effect:f
total nécessaire & l'architecte
industriel.
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d) Le client dégagera de toute
responsatilité 1l'architecte indus-
triel pour toute perte Ju recours
résultant d'un manquement d'autrui
2 fourrir les services a organiser
par le client en vertu du présent

alinéa.

1. Sauf dispositior coniraire du
présent contrat, l'architecte indus-
triel éevra fournir tout le
personnel de chantier nécesszire et
er sera responsatle. Les qualifi-
cations et conditions G'emplol de

ce personne] seront soumises 2
1'approbatior du client, qul ne
devra pas i2 refuser sans motif
valatle.

2. Au cas ol il serait nécessaire
de remplacer un memtre du personnel
de chantier pendant son contrat,
l'architecte industriel prendra
immédiatement les mesures propres &
le faire remplacer par une personne
possédant une expérience comparatle.
L2 personne qui a demandé le rempla-
cement sera responsatle des consé-
quences financiéres Jgui en décou—
leront, sauf dans le cas ol le
client a demandé le remplacement
pour cause de mauvaise concduite,
d'incapacité ou d'infraction aux
lois. Toutes ces demandes, quelle
qu'en soit la raison, doivent étre
motivées et présentées par écrit.

3. a) L'architecte industriel
pourra de temps & autre déléguer par
écrit & son représentant tels ou
tels des pouvoirs et autorités dont
11 est investi; il remettra alors au
client et aux entrepreneurs copie de
la délégation en question;

b) Toute instruction ou approbation
donnée par le représentant de
ltarchitecte industriel, mais exclu-
sivement dans les limites de ladite
délégation, liera le client et lcs
entrepreneurs comme s1 elle avait
été donnée par l'architecte indus-
triel. Sous réserve en tout cas

que :

- la non-désapprobation par le
représentant de 1l'architecte
industriel d'un travail ou de
matériaux ne portera pas préjudice
au pouvoir de l'architecte indus-
triel de désapprouver par la suite
1'ouvrage ou les matériaux en
question et d'en ordonner la
démolition, l'enlévement ou la
destruction.
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- S1 les entrerreneurs sont
mécontents d'une décision du
représentant de l'architecte
industriel, ils auront le droit
d'en référer a ce dermier qui
pourra alors confirmer, anrnuler
ou modifier la décision en
questiorn.

c) Le représentant de l'architecte
industriel sera responsatle devan:
lui, et, dans les limites de sa
délégation, il aura les mémes
fonctions que lui, sauf qu'il
n'aura pas pouvoir d'ordonner un
travail entrainant ur retard ou un

iement supplémentaire par le
client ni d'apperter aucune modifi-
cation aux ouvrages.

4. Le personnel de contrepartie
affecté aux scrvices en vertu de
1'alinéa 8 de 1'article 6 sera
rémunéré par le client. Ce
personnel ne pourra €tre renvoyé ou
remplacé que par le client agissant
en consultation avec 1l'architecte
industriel. tous autres égardis,
ce personnel sera sous la direction
adrministrative et 1l'autorité de
i'architecte industriel.

Noncbstarnt le recrutemer: de ce
personnel par le client, 1'archi-
tecte industriel aura en tout temps
la responsatilité pleine et entiére
de la bonne exécutiorn de ses obli-
gations contractuelles et de
1'accomplissement satisfaisart des
services. L'architecte industriel
accepte la responsabilité des
services du personnel de contre-
partie en question.

5. Les experts particuliers du
client, s8'il en est, appelés a
participer aux services mentionnés
a l'alinéa 10 de 1l'article 6, ne
seront nommés qu'avec l'accord de
l'architecte industriel et seront
rémunérés par le ciient. Ils ne
pourront &tre renvoyés ou remplacés
que par le client agissant en
consultation avec 1l'architecte
industriel. A tous autres égards,
ils seront soumis & la direction
administrative et 3 l'autorité de
ce dernier. Nonobstant la nomi-
nation de ces personnes par le
client, 1l'architecte industriel
conservera en tout temps la respon-
8abilité pleine 2t entiére de ses
obligations contractuelles de la
bonne exécution et de l'accomplis-
sement satisfaisant des services.
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Le client sera responsable des
erreurs ou omissions de ces experis
sauf dans les cas ot l'architezte
im3ustriel en aura accepté la respon
sat:114é6. Les noms de ceux dont
i'arch:tecte industriel a accerté .
d'étire responsable figurent 2
l'annexe ... du présent contrat:.
c

c.1.

rerderait

DEFAT_LANTZ DE a) A: cas ol le client

ur, reiard dans 1'ex

8.]1. S: le cliert considére que

b
€

dérer le contrat comme résilié.
Cette résiliation ne portera ni
préjudice ni atteinte aux droits,
revendications et responsabilités
acquis aux parties en vertu du
présent contrat. Dans le cas d'une
telle résiiiation, l'architecte
aura droit a la rémunération des
services rendus jusqu'a la date de
la notification de sa défaillance
ainsi qu'au remboursement de touc
les frais et dépenses qu'il aura
légitimement encourus jusqu'a ladite
date. 11 restera toutefois respon-

sable envers le client des dommages
dus & sa défaillance.

LTARTEITECTE i'architecte ne s'acquitte pas de ~u

INDUSTRIEL ses cbligations contractuelles, 1l par l'architecte industriel de se

ot doit le lui notifier p:r écrit en services, il pourra inviter ce derm:er
donnant ses raisons. Au cas ol 2 rerpiir ses otligations sang reterd
1'architecte industriel ne réagirait| e* exiger qu'il consacre pius de tempz
pas & cette notification dans les et d'efferts 2 1'accomplissement de
.... jours, le client pourra consi- | ses services sans avoir droit une

supplémentaire.
tarde 2 accomplir ses
services, il encourra la responsakti-
lité d'avoir 2 indemniser le client
du dommage qu'il lui aura causé par
son retard.

rémunération
l'architecte

-

b) Au cas ol i'architecte industriel
mangierait totalement a accomplir les
services, il encourra la responsati-
1ité d'avoir & indemniser le c'ient
de tout dommage sub: par ce d_rrier.

¢) Au cas ol 1'architecte indusiriel
manguerait 2 accomp.ir certains des
services ou si les services sont
rendus de fagor défectueuse, le
client pourra exiger de l'architecte
industriel qu'il compléte son exé-
cutior ou qu'il remédie aux défectu-
osités en question dans les ...
jours de sa notification écrite 2
leur sujet. S'i1l est impossible de
remédier aux insuffisances ou aux
défectuosités en question ou si
l'architecte i1ndustriel n'y porte
pas reméde dans le délai accordé,

il devra indemmiser le client de
toute perte ou dommage que ce dermier
aura subl de ce fait.

d) Dans tous les cas, si 1l'architecte
industriel manque 2 remédier & tout
défaut ou retard dans l'accomplissemen:
des services dans les délais impartis 2
cet effet, ou s'1l y a défaillance dans
1'accomplissement des services par
l'architecte i1ndustriel, le cliernt
pourra résilier le contrat.

Cette résiliation ne dégagera pac
1'architecte de con obligation d'indem-
niser le client de tou: dommage ou perte
que ce dernier aurait: subis. Au cas
d'une telle résil:iation, l'architecte
industriel aura droit 3 la rémunératiorn
due pour tous lec services diment rendus
Jusqu'a la date de notification du défaut,
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.1. 2) Az cas o3 ie client appré-
erderait un retard dans 1'exécution
r 1'arshitecte industriel de ses

services, 11 pourra inviter ce
dernier & remplir ses gbliget:ions
sans retard et exiger gu'il consacre
pius de temps et d'efforts 3
1'accomplissement de ses services
sans avoir droit & une rémunération
supplémentaire. Si l'architecte
indutriel tarde 2 accomplir ses
services, il encourra la responsa-
bilité d'avoir 2 indemniser le
client du dommage qu'il lui aura
causé par son retard.

1 13

N




2. r.cbstant toute dispos:ition
car. ‘ra;“e des présentes, le client
dézagera de toute responsatilité
"arcn;tecte industriel er ce qui
¢crcerne tous recours, dommages,
Svenses ou frais (y compris ceux

qsi sont réclamés par des tiers)
directement ou irdirectement en
rapport avec les services, dans la
mesure ol lesdits recours, dommages,
dépenses et frais dépassent la rému-
nération totale de l'architecte
industriel pour les services (OU
eeee. % de cetie rémunération).
Cette indemnisation re s'appliquera
pas dars les cas ol les recours,
dommages, dépenses et frais résultent
d'une négligence coupable ou d'ur
acte délictueux de 1'architecte
industriel ou lorsgu'ils résultent
d'une viclation des lois et de
droits de tiers sur les brevets
et/ou copyrights introduits dans des
do:unen.s établis par 1'architecte
industriel.

n;

ainsi qu'au remboursement de tous les
frais et dépenses légitimemert

encourus par lui avant cette not:if:
cation, sauf que le client aura le
droit de déduire de cette rérmnérat:in
et de ce remboursement
qui luil est
triel

11

g <
Ilinde: €2

due par l'architecste 1rn
2 raiscn déu défaut de ce den

2. Lorsque l'architecte industriel
éoit indemniser le client des pertes
et dommages subis par ce dermier 2.
fait que l'archnitecte industrie:
manqué & rendre les services, cet
indemmisation ne devra pas de;-:s
le dommage que 1'architecte indus
pouvait raisornnatlement avoir priwv.

lors de la conclusior du contrat. Le
client aura l'obligation de rédu:re au
minimum la perte subie, & conditicr
qu'il puisse le faire sans inconvérn:
n1 perte excessifs. S'il s'abs*:ient de
le faire, l'architecte industriel
pourra réclamer une réduction de
1'irdemnisation.
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2. Sous réserve des 2isposit:ions
ci-apris, lorsque l'architecte
indust el doit indemniser le client
des pertes et dommages subis par ce
dernier du fait que l'architect
industriel a manqué 2 accomplir les
services, cette indemnisation ne
devra pas dépasser le dommage que
1'architecte industriel aurait
raisonratlement pu prévoir lors de
la conclusion du contrat. Le client
aura l'obligation de réduire au
minimum la perte subie, 2 cordition
de pouvoir le faire sans inconvénient
n1 frais excessifs. S'il s'abstient
de le faire, 1l'architecte industriel
pourra réclamer une réduction de
1'indemnisation. Le présent alinéa
est subordonné aux conditions
sulvantes :

Si l'architecte industriel manque 2
accomplir les services dans les
délais accordés par le présent
contrat, le client, sans préjudize
des autres recours que lui donne le
contrat, déduira de la rémunération
due & l'architecte industriel et de
tous frais et dépenses rembour-
sables, a titre de dommages-intéréts,
une somme équivalant & .... %4 de la
rémunération hebdomadaire de 1'archi—
tecte industriel par semaine de
retard jusqu'a 1l'accomplissemeni des
services, & concurrence de .... % de
la rémunération totale payable 2
l'architecte industriel en vertu du
contrat. Le maximum une fois atteint|
le cliient pourra envisager de
résilier le contrat.

La "rémunération hetdomadaire” de
l'architecte i1ndustriel se calcule
en divisant la rémunération totale
due par le nombre de semaines
stipulé au contrat pour l'accomplis-
sement des services.

Ex. TI
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Ex. III
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MATECRF,

. L'architecte indusiriel n'est
re:*o:s@"n d'auzurne partie de

‘ouvrage qul n'a pas été congue par
lul 02 S3uS sa respons3abiliité sauf
er cas de perte ou dommege résultarni
de décisiors prises ou d'ordres
donnés par lui pendarn: llaccompiis-
semer.t des services.

2. L'arch:tecte indusiriel n'est
responsatlie d'aucune perte ni
dommage résultant d'un acte du
client ou des entrepreneurs non
visés par les services qu'il dsit
rerdre ri par ses instructions ou
conseils.

1. Au cas ol l'architecte industriel
considérerait que le client ne
s'acquitte pas de ses obligations
contractuelles, il le lui notifiera
par écrit en donnant ses raisoms.

Au cas ol le client ne réagirait pas
& cette notification dans les

++-- Jours, l'architecte industriel
pourra, sous réserves des dispo-
sitions ci-aprés, considérer le
contrat comme résilié, et aucun
retard dans l'exécution des services
par l'archite~te industriel
résultant de ce défaut du client ne
sera imputable & l'architecte
industriel.

la résiliation ne porte ni préjudice
n1 atteinte aux droits, recours oy
obligations cornférés i 1'une et
“'autre partie par le contrat. Le
client devra irderiser 1'architecte
industriel de tout dommage ou perte
subies par ce dernier du fait duy
défaut du clier*.

2. Les montants dus a l'architecte
industriel seront payés promptement
conformément a. présent contrat.
Faute de paiement dans les ... jours
de 1'échéance le cliert paiera des
intéréts au taux de .... 4 par an
pour chaque msis pendant lequel le
paiement rn'aura pas été fait 3

a dater
de la réception de la facture ¥y
relative.

1. Aucune dec
responsable de
remplir une de
contractuelles

parties ne sera
sor. manquement &
ses obligations

lorsque ce manqu

ement

est d3 3 un empéchement échappant a
la volonté de la partie en question,
survenu aprés 1'entrée en vigueur du

1. L'architecte industriel informera
promptement par écrit le client de
toute situation ou événement provigué
par dec circonstances échappant 2 sa
volonté et qu'il ne pouvait raison-
nablement prévoir, qui l'empéchert de
s'acquitter de tout ou partie de se:
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MODIFICATIONT 12.
R

centrat et dort on n'aurait raison-
naktliement pas pu tenir comrie lors
de la conzlusion du contrat ou qu'on
r'aurait pu éviter et surmonter non
plus que ses conséguences.

2. la partie qui invegu- cetie
clause dcit promptement 1 former
l'autre par écrit de i'emp zhement,
de sorn irncidence sur sa cap tité
d'exécutiorn et sur sa cessation.
Faute de réception de cette notifi-
ca*ion par l'autre partie darns un
délai raisomnatle, aprés que la
partie défaillarte ait connu ocu d{
avclr connaissance de l'empéchement,
la partie défaillarte est respcn-
sable des dommeges résultant de la
non-réception.

3. La partie dont la défaillarce
est due & celle d'un tiers qu'il a
chargé d'exécuter tout ou partie du
contrat est déchargée de cette
responsatilité 2 condition gque :

- elle er soit déchargée en vertu
de 1'alinéa 1 ci-dessus;

~ la personne qu'il a chargée ern
serait déchargée si les dispositions
dudit aliréa étaiernt appliquées

a

4. Au cas ol l'exécution des odbli-
gations contractuelles de 1'une ou
l'autre parties aurait été différée
en vertu du présent article pendarnt
plus de .... mois, l'une ou l'autre
pourront résilier le contrat par
notification écrite. Cette rés:-
liation ne portera ni préjudice ni
atteinte aux droits, recours ou
responsabilités conférés aux parties
jusqu'a l'apparitior de 1'empé-
chement en question.

1. Au cas ol se produira:ent des
circonstances nécessitant des modi-
fications du contrat, elles pourront
stre faites d'ur. commun accord, par
écrit. les propositions faites 2
ce sujet par une partie seront
dliment prises er considération per
1'autre.

2. S1, aprés la conclusion du
contrat, il se produit dane le pays
ou s8'exécutent les travaux des
changemer.its dans les lois nationaleq
ou provinciales, les ordonnances,
décrets ou autres réglemerts qui
entrainent une augmentation Ou une
diminution des frais qu'encourt
l'architecte industriel pour

otligetions contrnctuelles. Le:
services sont alors considérés cimme
difcérés pendant un délai égal 2 ce
celui gu'entraine la force ma eure
plus un répit raisonnable, un mci
ai maximim, pour se remettre en ézal
de continuer les services.

L'architecte industriel peut n
par écrit au client la résilia
cartrat si les services ont €%
cor.formément 2 1l'alinéa ci-des
différés pendarnt plus de six m

Si l'architecte industriel es® une
personne physique et que, pour une
raison échappant & sa vilonté, qu'il
r.'aurait raisonnablement pas pu
prévoir et dont il n'est pas respon-
satle, il se trouve dars l'incapacité
de remplir ses obligations en vertiu
du contra* ou de les faire rempiir
entiérement, le contrat sera résilié
sans préjudice des droits des parties
1'une envers l'autre. Le cliert
paiera alers & l'architecte industrie!l
ou & ses successeurs et ayants droizt,
sur restitution des documents nécec—
saires & la continuation des travaux,
s'ils sont disponibles, la par: de
rémunération prévue au contrat, y
compris les frais remboursables et les
frais de résiliation (sil en est) & ia
charge de l'architecte industriel cu
de ses successeurs et ayants droit au
titre de contrat déjd passés 2
1'occasion du présent contrat.
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accomplir ses services, -ette augmen
tation cu éiminutiorn sera déb.tée ou
créiitée au client et la rémunératia
convenue sera ajustée en conséquer.ce.

1. Le cli2nt rérmunérere les serviceg
de l'architecte incusiriel ¢o
mément aux conditions figurer
1'apperiice ... du présent co

Cr-

n
ta
ntrat.
2. Les montants dus & l'architecte
industriel seront payés promptement.
Le cilient qui mangue 2 payer sera

responsable comme précisé plus hLaut.

3. S1 un poste cu une partie de
poste d'une facture présentée par
l'architecte industriel est contesté
ou mis en doute, le paiement par le
client de la partie non contestée ne
sera pas différé de ce fait et les
dispositions de l'alinéa 2 de
l1'article 10 s'appliqueront 2 ce
relim:at ainsi qu'au poste contesté
ou mis er doute dans la mesure ol
1'or. conviendra ou constatera par la
suite qu’il éta:t df a l'architecte
industriel. Des irtéré€ts au taux
précisé plus haut serort payés a
l'architecte industriel sur tous les
montarts finalement reccnnus cormme
lui étant dus.

4. Tous les paiements faiis &
1'architecte industriel au titre de
frais eacourus en devises étrangéres
pourront &tre rapatriés par lui
comre indirué plus haut.

5. Chaque fois qu'un paiement
l'architecte indust:iel nécessitera
un calcul de rhange, le cours appli-
cable sera le cours vandeur publié
par une source officielle du jour de
1'échéance dans le pays ol les
services sont fourrnis.

L'architecte industriel fournira 2au
client caution d'evécu'ion pour un
montarnt de .... Les fonds seront
payables au client en compensat.on
de tout dommage ou perte résultant
du manquement de 1'architecte indus-
triel 2 remplir ses obligations
contractuelles. La caution d'exé-
cution sera exprimée dans la monnaie
du client ou dang une monnaie
libremert convertible agréatle au
client et prendra 1'une des formes
ci-dessous :
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NI LI SEEN TooRE
’ BEx. I 13
FIDIT
Suppl. I. Les seuls frais rembour- Supri. I 13
sables 2 l'architecte industriel sormt EC3/1;5
ceux indigués a l'appendice ... du
contrat.
Suppl. II. Le client pcurra charger| Zuppl. II 13
un expert comptable de vérifier tous| ECE 145
les montants demandés par l'archi-
tecte industriel. Le client ou
1'expert comptable doivent annoncer
préalablement et par écrit 2 l'archiA
tecte industriel cette vérification
qui aura lieu aux heures normales de
travail & 1l'endroit ol la comptabi-
1ité est tenue.
Surpl. ITII. Le zlient aura le droit Suppl. IZI 13
de déduire de toute somme due par lui
2 l'architecte industriel tous
rerboursements, indemmisations ou
dommagzes-intéréts qui lul seraient ‘
dus par ce dernier.
_ Ex. I 12
AD3/I-ADR/ W3
‘ Tare les .... jours de l'entrée en Suppl. 14
vigueur du présent contrat, le client| ECE 145
fourrira a l'architecte industriel
une garantie bancaire de paiement du
. montant de .... émise par une banque
agréable a l'architecte industriel.
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~ Garantie bancaire ou acocréditif
irréveocatle émis par une bangue
s1tuée dars le pays du client ou
a4 l'étranger agréatle au client,
et dans la forme agréatle au
cliert.

~ Ch2gue de caisse, chéqgue certifié
ou espices.

La caution d'exécutisn sera libérée
par le client au plus tard

jours aprés iz date d'achivement de
I'exé-ution des obligat:ions contrac-
tuelles de 1'architecte industriel.

ASSURANC 15. |L'architecte industriel scuscrirz et | 15. Sauf avis centrazire donné par
R maintiendra 2 ses frais, & partir de| écrit par le client, l'architecte
la date de commencement des services,| industriel, aux frais du client ez
les assurances ci-dessous : aux conditions approuvées par lul,
souscrira et maintiendra une assu-
a) assurance professionnelle couvrant :
N rance contre les recours des tierc
ses travaux; e 2
el conmtre la perte ou la détério-
b) assurance conire la perte ou la ration du matériel acheté avec des
détérioration du matériel utilisé fonds fournis par le client &
pour l'accomplissemert de ses l'usage exclusif de 1l'architecte
services; industriel pour 1l'exécution des
services, a conditior que ce
¢) assurance centre 1z meladle cu ) 4 - qu
N N dernier fasse de sor mieux pour
les accidents du personrel du : 5 -
R N mainterir & ses propres frais une
chantier; . .
assurance de responsabilité
d) assurance contre les recours des | professiornelle raisonratle.
tiers y compris le client et ses
employés, couvrant les déczs,
dommages corporels et dommages aux
biens résultan* de 1l'exécution du
contrat.
CESSICN 16. [L'architecte industriel ne devra pas

K sans l'autorisation écrite du client,
céder les avantages autres que
l'argert qui lui est ou sera dl en
vertu du présent contrat.

L'architecte industriel ne devra pas,
sans l'autorisatior écrite du client
céier ni transférer de yuielque

fagon que ce s0it ses otligations en
vertu du présent contrat ou d'une de
sec parties.

SOUS-TRAITANTE 17.| Aucun contrat de sous-traitance m
0 de mciification ou résiliatior d'un
tei contrat relatif & l'accomplie-
sement des services par l'architecte
industriel ne devra étre passé sare
1'accord préalable écrit du client.
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19.

le copyright de tous document

indZustriel a i'occasion du présent
centrat reste s2 propriété.  Le
1ent rn'aura le droit n: directemeny
indirectement d'utiliser ces
aments pour l'exécutiom de

mMices autrexmernt que sous la
directior de l'architecte industriel
ou d'autres services supplémertaires
ou similaires sans 1l'accord prézlat.d
de 1l'architecte industriel qui ne
devra pas le refuser sanc raison
valable. Nonobstart ce qui précide,
lorsque l'architecte indusiriel est
défaillant dans 1'exécution du
contrat, le client sera libre et
r.'acra pas besoin de l'accori préa-
latle de 1'arcritecte industriel pou
utiliser les documerts ou les
fournir & d'autres personnes afirn
d'assurer 1'achivement de 1'exé-
cution des services.

m O 4
0

1. Outre les circonstances exposées
plus haut dans lecguelles le contrat
peut €tre résilié et l'exécutior des
services ajournée par l'une ou
1'autre des parties, le client
pourra no*ifier par éczrit & l'archi-
tecte industriel son intention de
renoncer er tout ou partie aux
services ou de résilier le contrat.
L'entré> en vigueur d'une telle
résiliation n'aura pas lieu moins

de ... jours & dater ce la réception
de la notification ou aprés telle
autre période plus ou moins longue
convenue entre les parties. A
réception de ladite notification,
l'architecte industriel prendra
immédiatement les mesures propres 2
arréter les services et & réduire
les dépenses au minimum.

2. Lors de 1'ajournement des
services ou de la résiliation en
vertu des dispositions y relatives
du présent contrat, et sous réserve
de 1'obligation faite & 1l'architecte
industriel de réduire les dépenses
au minimum comme mentionné & 1'ali-
néa précédent, l'architecte indus~
triel aura le droit de recevoir la
rémunération due jusqu'a la date
d'entrée er vigueur de 1'ajournement
ou de la résiliation et l'entier
remboursement des frais qui lui sont
remboursables en vertu du contrat

et qul ont été légitimement encourus
avant l'entrée en vigueur de
1'ajournement ou de la résiliation
ains. que de tous les frais occa-
gionnés par 1'arrét en bon ordre des
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Er. recevant le paiement des sommes
qur lui sont dues 2 la résiliation
du contrat, quelle qu'en soit la
raison, l'architecte industriel
remettra au ciient tous les dessins,
spécifications et autres dccuments
relatifs aux services et aux
travaux qu'il a en s2 possession.
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ASSOCIATIONS 22.
0

STATTT

23.

services, y comprris ceux du voyage
de retour du personnel de 1'archi-
tecte industriel, de leurs famililes
et de leurs effets persornnals.

3. la résiliation du ccrntrat, quelid
gz'ern scit la raison, re portera n:
pré:udice ni atteinte aux droits,

recours ou respornsatilités conférées
a4 l'une oz l'autre partie.

1. Le présent contrat viendra a
expiration, selon les circonstances:

- s0it 2 la date de 1l'achévement de
1'exécution par les parties de
leurs obligations contractuelles
respectives;

~ s0it lors de la résiliatiorn édu
contrat conformémert aux dispo~
sitions y relatives.

2. Les obligations de 1'architecte
industriel seront réputées remplies
lorsque les ouvrages auront été
livrés au cliernt corformément z la
procédure stipulée plus haut. Les
obligations du client seront
réputées remplies lorsgue tous les
paiements légitimement dus &
l'arcritecte industriel aurcnt été
faits par le client.

Le présent contrat ne prendra pas
fir du fait du déces ou de 1'ouver-
ture de la succession du client,
dont les droits et otligations
seront transms a2 ses successeurs.

1. Si 1l'entreprise de l'architecte
est constituée en associatior le ou
les nouveaux asscciés qu'il peut
1uil arriver d'accueillir seront
réputés compris dans l'expression
"arckitecte industriel”.

2. S1 l'entreprise de l'architecte
industriel est conctituée ern assi-
ciatior, le présent contrat ne
prendra pas fin du fait du décés ou
du départ d'un ou piusieurs
associés.

Aucune des dispositions du contrat
ne sera irnierprétée comme éta-
tlissant ou créant une relatiorn de
maftre & serviteur n1 de commettan+
2 agent sauf dans les cas o1 les
relations entre les parties sont
expressément définies comme ayant
1'un de cev caractéres.
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EX=rLE I

TiFICATIONS 2¢.

N
0

le rrésent cuntrat est é:atli en
langue . et ex langue ..... L2
langie qui fait foi es®t ..... Tous
les dscuments concermant les serv:ce#
et les travaux, gu'ils scient

fourris par le client ou par l'arch:

tecte 1n3ustriel, devront étre en
Toute procédure c'arbitrage

relative au contrat se déroulera en

s technigques 2 empioyer
travaux auxquiels les

consacrés sont les
vigaeur dans le pays de l'arciitecte

industriel.

Toutes les notifications faites en
vertu du contrat le seront par écrit
et seront réputées faites
lorsgu'elles auront été remises par
un des moyens suivants :

remise er. mains propres au repré
sentant désigné de 1'une ou
1'autre partie

par telex

par télégramme
par pli recommandé

sous la désignation précice des
parties telle qu'elle figure a
l'annexe .... du contrat.

1. Au cas ou les parties seraient
en désaccord sur une question
technique, ce désaccord sera soumis
sars déiai & un expert nommé par ...
.... afin d'obtenir son opinion sur
le désaccord techrique en question.
S1 les parties ne peuvent se metire
d'accord aprés avoir exam:iné
1'opinion de 1'expert tec.nique, on
appliquera au désaccord er. quection
les dispositions du présernt article.
L'opinion de 1'expert technigue sera
admise comme preuve dane toute
procédure ultérieure. les frais
d'obtention de 1'avis de 1'expert
technique serort partagés également
entre les parties.

25.

pour
sont
Pius
éuy client.
l'arch:itecte industriel des cc
normes en vigueur dans le pays
client au momern: du commenceme:r
services. De plus, le client 1

Les normes techniques & er
les travaux auxguels les s
consacrés sont les normes
exigeantes en vigueur dans
Le client commurnigu

r.

1'architecte industriel des charngenme

qul pourraient interverir dans
pendar.t la période d'exécution
services.

v~
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TITRET EXEFPLE 1 ErzP_E 11
2. Tou: cornflit ou différend cu: 2. Tout conflit ou différend qu:
S

s'éliverart au suet de ce contrat, s'éliverait au sujet de ce conir
Y compris ceux gui ne sont consiléréd y compris ceux qui ne sont cons
comme tels que par une des pariies, comme te‘s que par uvne des pariies,
sera réglé défirnitivement par arti- sera réglé définitivement par arb:-—
trage conformémer+ aux dispeositions traze conformément aux dispositiorns
iriement d'artitrage 3de ia iu réglement d'arbitrage de .........

[

3. La décis:cn de !'artaitrage sera
finzle e+ lierz les deux parties.
La senterce rendue tiendra liew de
t t autre recours. L'arbitre ne
sera pas de la nat:ionaii*é du clien:
ni de celle de l'architecte
industriel.

r!

7 2%. |la lo: régissant le contrat sera 25. la loi régissant le cornirat sera

AFF_ICAELE celle du pays du cliernt et le celle de ...... et le corntrat serz

N contra® sera interprété en interrrété er conséguence.
conséguence.
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